
Глава 108 107. Чжан Куан доминирует? Спускайтесь в город! (двадцать три)

Тюркская миссия.

Писец по имени Тао Руруй ехал на коричневом коне, держа на руках Ху Цзяньмо, он смотрел
на эту знакомую землю с ненавистью в глазах. Если бы не эта земля, которая приютила его,
как бы он мог? Вынужден ехать в Турки?

Ничего страшного. Изначально он был ребенком семьи. Чтобы помочь кому-то из членов
семьи, он отправился в большой лагерь разбойников и работал советником. Много лет спустя
могущественный бандит был убит. Он тоже занял эту должность, но, к сожалению, не узнал
его и даже убил.

Тао Руруи ничего не оставалось, как бежать, но, к сожалению, на воротах города стояли его
награды. В отчаянии он смог только замаскироваться и тихо покинуть проход, а потом
отправился в Тюрк, а потом пошел узнать новости, но обнаружил, что он находится в Чжунту,
его сын был сослан, его наложница была отправлена в Цзяофанси, а его жене было так стыдно,
что она покончила жизнь самоубийством, но наложница уехала.

Что такое Цзяофанси?

Грубо говоря, это официальные проститутки, но в учебных мастерских их называют женской
музыкой.

"Господин Тао, вы скажете, что принц, женатый на нашем короле, будет сопротивляться?" К
его лошади подошел мускулистый мужчина в шипастых доспехах. Этот мускулистый мужчина
был настолько высок, что его рост достигал почти трех метров. Это было невозможно.
Представьте себе, что темный конь, который когда-то был известен как король диких лошадей,
под его промежностью, сейчас похож на маленького ослика.

"Генерал Эшли определенно будет сопротивляться".

"Эй, это хорошо". Крепыш посмотрел вниз на писцов и вывернул шею. "Я слышал, что люди на
Центральных Равнинах любят прогибаться. Там действительно сражаются и доверяют. Я очень
боюсь, что они ответят прямо. Так где же я? Пусть они испытают силу моего великого
тюркского воина".

Хотя Тао Руруй очень враждебно относился к Дашану, он все же напомнил: "Генерал Ашили,
вы не должны недооценивать Дашана.

Эта земля скрывает драконов и крадущихся тигров, а вода глубока, как море. Невозможно
понять, с географической или исторической точки зрения. Исчерпано".

"Это не так? Эй" Мускулистый мужчина в остроконечных доспехах улыбнулся, посмотрел на
голубое небо и белые облака, повернулся, чтобы посмотреть на проплывающие деревни и
города, некоторые женщины в городе шли пешком, его глаза пронеслись над этими
женщинами. Он отмахнулся, снова и снова глядя на свои ягодицы, и фыркнул: "Женщины на
Центральных равнинах действительно маленькие, и когда вы прибудете в имперскую столицу,
будущая принцесса должна хорошо к нам относиться. Это жены и наложницы совершают
ошибки. Это действительно здорово".

Говоря об этом, он увидел некрасивое лицо Тао Руруи.



Эшли, очевидно, знал об этом писце, поэтому похлопал его по плечу и сказал: "Если ты
укроешься у наших турок, забудь о прошлом, и пусть император организует больше женщин из
других семей, чтобы они сопровождали тебя". "

"Да", вопрос решен, у Тао Рури не осталось другого выбора.

Он знал, что турки обладают странным благословением, действительно могущественным, но он
все еще испытывал благоговение перед землей, где он был изначально расположен, поэтому он
напомнил: "Генерал Ашили, будьте осторожны, пожалуйста, помните легендарного принца
Шэньу Принц Шэньу пытался переломить ход событий, и призрак Фаньбин был отбит им, когда
он был рядом с городом, а принц Шэньу был старшим братом императора."

"Шэньву принц Ся Цзи?"

А Шили прищурил глаза, его губы скривились в ухмылке, которая превратилась в

полный рот зазубренных зубов, как у бешеного волка,

В небе сверкнул суровый холодный свет: "Эй, Шэньву? Смеешь называться богом с маленькими
руками и ногами? Смеешь называться Уцюань с вышитыми ногами?"

Золотой солнечный свет ослепителен.

Но луч солнца особенно интенсивен.

Его сопровождает сильный ветер.

Тут же этот звук превратился в шум.

Из джунглей на обочине дороги внезапно выстрелили стрелы!

Все эти стрелы представляют собой треугольные пирамиды, при выстреле они разрывают
мышцы и делают кровоток неостановимым. Они считаются особыми стрелами.

Все стрелы полны бодрости, подталкиваемые внешними силами, и скрытой истинной энергии,
окутанной тюркской миссией.

В то же время, более 30 человек в сильных костюмах, с длинными мечами и ножами в руках,
превратившись в порывы ветра, устремились к людям, возглавляемым тюркской миссией, с
чрезвычайно быстрыми движениями.

"Сердце не моей расы будет наказано!"

"Убить!"

"Возвращайтесь за Великую стену!"

Первыми под удар попали Тао Рури и мускулистый мужчина.

Эшли посмотрел на эти стрелы с презрительной насмешкой в глазах, глубоко вздохнул и вдруг
крикнул: "Ган!!!"

На одном дыхании, словно высокоэнергетическое сжатие и высвобождение, он мгновенно



взорвал воздух перед собой, посылая ужасающий дневной гром.

Но все стрелы, устремившиеся к его лицу, разлетелись вдребезги и мягко упали в грязь на
боку лошади.

Тридцать с лишним воинов были ошеломлены, но не могли отступить. Голова человека приняла
торжественный вид и вышла наружу. Весь человек превратился в призрачного волка в воздухе,
и фантом последовал за его рукой. Вылетевший меч устремился к Ашину с яростным потоком
плети.

У этого человека тоже были какие-то мысли. Он слегка прогнулся в пояснице, снова
заимствовал силу у земли, а затем нанес удар снизу вверх. Угол меча уперся в мертвую зону с
"лошадиной головой", что давало небольшую возможность.

Меч вышел одним махом, как волк, набросившийся на еду.

однако

В следующей сцене он увидел невероятные вещи.

Крепыш, возглавляемый турками, не только не спрятался и даже не взял в руки оружие, а
просто опустил голову и встретился с ним взглядом, с ухмылкой презрения, раскрыл рот,
показав полные неприязни человеческие клыки.

После половины чашки чая погибло более 30 сильных воинов, а тех, кто не был мертв, схватили
воины тюркской миссии и прямо обезглавили, потом со смехом и пинками отбросили на
лесную дорогу, и остались две довольно красивые женщины, которых отправили в Ашину.

Сильный тюркский мужчина держал свой меч, откусывая кусочек за кусочком, пережевывая,
словно меч был не из стали, а из мяса, которое он ел.

"Зачем устраивать засаду?"

спросила Эшли.

Тао Руруи перевел еще раз.

Женщина жестоко сказала: "Вы, турки, каждый год воюете с травяными долинами на границе.
Сколько людей убито, убирайтесь с моей Центральной равнины!".

Другая женщина сказала: "Император добрая, она на редкость хороший человек в мире, ты не
хочешь ехать в императорскую столицу".

Тао Руруй спросил немного, зная, что эти люди не были посланы императорской столицей, а
были просто добровольцами, организованными реками и озерами. Почти никто из этих
рыцарей не принадлежал к одной секте, и некоторые из них должны быть разрозненными.

Поэтому он сказал Эшли правду.

Эшли усмехнулся: "Служи мне хорошо, может быть, ты умрешь".

Перевела Тао Рури.



Две женщины посмотрели друг на друга и одновременно глубоко вздохнули.

Однако Эшли среагировал очень быстро, просто щелкнул пальцами, и две энергии ударили по
двум женщинам, попали в акупунктурную точку Диншен, лишив их возможности двигаться.
Глядя на этих двух красивых женщин, Эшли усмехнулся.

Он облизал губы и вывернул шею, когда задание было позади.

Логично, что он уже самый сильный генерал здесь, и ему больше не нужно никого видеть,
поэтому он просто крутил шеей по своему усмотрению.

Но в миссии какой-то человек мягко кивнул ему, и Ашина спрыгнул с лошади и пошел
навстречу двум женщинам.

Но в этот момент внезапно поднялся сильный ветер, и вдалеке пронеслась очень быстрая белая
тень. Эшли остановился, холодно фыркнул и поднял руку, чтобы схватить ее.

Кисть! !

Бай Ин отреагировала чрезвычайно быстро, развернулась и ударила ладонью, прежде чем
ладонь достигла силы ее ладони, она уже трансформировалась в магическую форму
серебряного дракона. Дракон задергался в воздухе, неся ветер и облака, а ее глаза холодно
уставились на врага, как Два острых меча, и когти дракона уже набросились на Эшли!

Эшли поспешно ответила обеими руками.

Две силы столкнулись, посылая мощный удар.

Бах! ! !

Величественный воздушный поток напоминал горную лавину, взрываясь повсюду,
близлежащие деревья, цветы и растения затряслись, их корни были вырваны, несколько футов
земли и камней упали, как метеоры, и разбросали волны во всех направлениях. быстро
рассеялись.

От грохота грома и взрыва у людей поблизости чуть не разорвало барабанные перепонки.

Внезапно перед Турком промелькнул человек, закрыв уши Тао Руруи руками, отчего тот
отшатнулся назад.

Ашина дико заревела, и все тело начало меняться.

БУМ!!!

долгое время

Дым и пыль медленно рассеялись, и появился гигантский волк ростом до двух футов, стоящий
прямо, его мышцы охватывали все тело, когти были скрещены и заблокированы.

Посмотрев еще раз, он увидел перед собой двух женщин и белые тени.

далеко.



Мужчина с седыми волосами кашлянул, опустил двух женщин, разблокировал их
акупунктурные точки и сказал: "Пойдемте".

Мужчина явно не стар, но по какой-то причине его волосы стали гораздо более седыми, и он
выглядит крайне слабым.

Две женщины только что увидели эту сцену: "Герой ранен?".

"Почему тюркский призрак так силен?"

Мужчина покачал головой: "Это старая травма, это не имеет значения".

Две женщины сказали: "Спасибо героям за помощь, я не знаю, как называются герои?".

"Ветер и лошадь".

"Король-нож Нортленда-Ветер-Корова-Лошадь".

Две женщины взглянули на две сабли на поясе мужчины и сразу же подтвердили личность
этого человека, который был легендой.

"Пожалуйста, Фэн Дакся остановите тюркскую миссию, они".

Седовласый мужчина сказал: "Мир меняется, власть в этом мире тоже меняется, и силы,
соответствующие власти, тоже меняются. Это одна из причин убийства.

Не совершай больше импульсивных поступков. Вернитесь и встретьтесь с теми обиженными
коллегами с рек и озер, и скажите им: не делайте ничего. Если вы действительно хотите что-то
сделать, отправляйтесь в имперскую столицу. "

"Имперская столица"

Обе женщины были немного смущены.

Фэн Ниу Ма внезапно закашлялся, и ему потребовалось много времени, чтобы успокоиться. Он
знал, о чем говорят эти две женщины, поэтому сказал: "Король Шэньу не похож на человека, о
котором ходят слухи, и в нем что-то скрыто."

Одна женщина сказала: "Ему повезло, и он унаследовал учения храма Лэйинь, но его
поведение было неподобающим, убийство короля и убийство его отца на самом деле лучшая
несправедливость в мире".

Фэн Ниу Ма сказала: "Кто-то намеренно раздул огонь в этом деле, иначе оно не
распространилось бы так. В мире есть и более злые люди. Почему бы другим не
распространять их, а распространить только это?

Более того, я был в имперской столице в эти дни и кое-что узнал о ней. Увидев нынешнюю
ситуацию в имперской столице, можно сделать вывод, что повелитель имперского города -
настоящий человек для народа. "

Обе женщины замолчали, с чем обе согласились.

Фэн Ниу Ма продолжила: "Тот, кто близок к Чжу - красный, а кто близок к Мо - черный, не



говоря уже о братьях и сестрах?

Что касается королевских дел, никто не знает, сколько там тайн. Кто может видеть добро и
зло?

Но три или два прыгающих клоуна выбегают и говорят, какой кто-то злой, и все остальные
верят этому. Какая же это глупость?

Если вы действительно хотите, отправляйтесь в королевскую столицу.

Если король Шенву здесь, может быть, вы сможете своими глазами засвидетельствовать, что
это за человек. "

Дни мерцали, и прошло еще много дней.

Гостиница "Хуанду" переполнилась.

Многие жители рек и озер приходили сюда.

И все знали, что Король Шэньу вернулся.

Поэтому, хотя в имперской столице много людей, есть смесь рыбы и дракона, но никто не
осмеливается причинить беспокойство.

Имя короля Шэньву было убито, хотя предыдущая битва была намеренно скрыта, чтобы не дать
ему стать могущественным.

Но битва при Фуюшане уже не могла скрыть его, кто бы ни пришел, он погиб.

После этого, по некоторым статистическим данным, в его руках погибло множество людей из
трех списков мира, вершины мира и вершины мира, не говоря уже о легендарном уровне
двадцати небес.

"Скоро прибудет тюркская миссия, как ты думаешь, император согласится на их просьбу о
браке?"

"Этого не должно быть".

Кто-то вдруг с чувством сказал: "Сейчас, когда я хочу прийти, император бросил город и
бежал, но король Шэньу и Девятая принцесса охраняли город. Если бы не эти два человека,
весь император превратился бы в руины. Как такое может быть, как сейчас?"

"Люди говорят, что это потрясающе. Это явно герой, который защищает город и спасает
людей. Напротив, он стал грешником, тираном, неверным и неверным человеком. По моему
мнению, все подобные слухи и неприятности должны быть неуловимы Предать смерти и
повесить голову на стену."

"Черное и белое меняются местами, добро и зло не различаются"

"Я тоже ждал, совершив большую ошибку".

Многие люди в реках и озерах видели вид императорской столицы, слышали, как люди в
деревне отзывались о двух братьях и сестрах, и они вдруг многое поняли.



Слухи просто потрясающие.

Тот, кто распускает слухи, действительно проклят.

Все люди не бездумны. После того как жар роя прошел, разум успокоился и задумался, и вдруг
понял, что существует реальная проблема.

Казалось, что ритм был привнесен людьми от начала до конца, но если вы отбросите все вещи,
которые добавляют в него горючее и уксус. Только тогда вы обнаружите, что от начала до
конца, это "партия призраков разбила город, император был некомпетентен, и бежал на юг, но
король Шэньу переломил ход событий и защитил столицу."

После этого в деле убийства короля и отца вода оказалась слишком глубокой, и некоторым
людям пришло в голову множество сомнений.

Если это была обычная королевская междоусобная борьба, то почему она привела к
легендарным фигурам уровня "Двадцати небес", а их было всего семь.

Перед смертью император распустил всю охрану во дворце и, казалось, кого-то ждал.

Все это означает, что дела обстоят не так, как они думали.

Вот слухи

Среди десяти тысяч человек, поднявших крик, был один, кто распространял слухи, несколько
понимающих, несколько тех, кто был в стороне, а все остальные были лбами, которые
следовали за шумом, не задумываясь.

Приравнивая оленя к лошади, превращая черное в белое и доводя людей до смерти, настоящие
нечестивцы на свободе, а настоящие жертвы - обиженные. Разве такое бывает редко?

Если правда дела становится явной, то это называется поддаться несправедливости, но люди,
погибшие несправедливо, мертвы, не говоря уже о том, что слишком много тех, кто так и не
сдался.

сейчас,

неверность и неподлинное благочестие короля Шэньву были наконец раскрыты, и его
репутация быстро восстанавливается.

Но разве Ся Цзи волнуют такие вещи, как "Чжаосюэ"?

Его это не волнует.

Как думает весь мир, почему это должно его волновать?

в это время

Подросток сидел под весенним дождем перед воротами Западного города.

Весенний дождь стучит под землей,

Юноша сидел перед позолоченным чайным столиком из сандалового дерева,



На чайном столике стояла гора кувшинов с вином, и он пил один кубок за другим.

Дождь промочил его одежду и длинные белые волосы.

Он один сидел под дождем на улице, чувствуя себя довольным, но другие не осмеливались
бросать на него странные взгляды.

Потому что он - король Шенву.

Ему нет дела до взглядов этих людей.

Западные ворота были открыты,

За дверью стояла тюркская миссия во главе с Ашли на высокой лошади, жадно сканирующая
все в имперском городе, его глаз не видно.

Вдруг издалека донеслись четыре простых слова.

"Демонтируйся и войди в город".

Как только Эшли поднял голову, он увидел Ся Цзи, который сидел под весенним дождем и пил
в одиночестве. Он взмахнул своими маленькими руками и ногами, и турок разразился хохотом.

(Конец этой главы)

http://tl.rulate.ru/book/52029/2114307


